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czac na tym, od |  Adamski
czego sie zacze-
lo? Odpowiadaé

mozna rozmaicie, iecz przeastawie-
nie Jana Bratkowskiego taka daje
odpowiedz: nie jest prawda, ie taka
milo§é, ktora sie koinczy, jast czyms
niewiele wartym; wroé i
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Teatr Powszeehny;—Harold Pinter:\Zdrada,’ przeklad Boleslaw Tabor»
ski, reiyseria Jan Bratkowski, scemografia Jan Banucha, muzyka An-

szczeSliwyeh, wroé do samego po-
czatku: zawsze na nowo zachwyci cie
moment narodzin milosci.

Przedstawieniq konczy sie tym
wlasnie obrazem i pozostawia wi=
dzéw z uczuciem radosci i wiary:
nawet o najbard-iej banalna milosé,
nawet niepowazna i krétkoirwala,
nawet zdradzona i zdrade stanowig-
ca, zawsze jest pigkna i warta prze-
zycia.

Nienowa ta my$l (ale i nieglupia)
ozywia i usprawiedliwia przedsta-
wienie dzieki znakomitej grze akto-
réw: Kepinskiej, Herdegena i Fettin-
ga, Jest to rzeczywiscie koncert, albo
lepiej popis sztuki aktorskiej na naj-
wyZszym pozmmle iz tym wszyst-
kim, co w niej najtrudniejsze i naj-
paadziej spotykane: wspéldzialanie.
"Kepinska, Herdegen i Fetting: tercet
doskonaly, O wiele lepszy niz sam
Harold Pinter.
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